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B nocieanue jpecaruierus HauboJiee MepCleKTUBHBIE HAYYHbIe HAIIPABJICHHUS Jallle BCero
BO3HUKAIOT B 30HE CONMPUKOCHOBEHUS PA3JIHIHBIX 00/1acTel 3nanus. OIHIM U3 TAKHX HAIIPaB-
JIEHH# cTajia MOJUTHYecKasd JUHTBUCTHKA, BOSHUKINAS HA CTHIKE JTUHIBHCTUKH M ITOJUTOJIO-
run. HeoOxonumMocTh BOSHUKHOBEHUS W PA3BUTUS HOBOI'O HAYYHOT'O HAIIPABJICHUS OLIPEJIEIs-
eTcsd BO3PACTAIONUM HHTEPECOM ODIIeCTBA K YCJAOBUAM U MEXaHU3MaM MOJTUTHICCKON KOMMY-
HUKAIIUH, TO €CThb PEeYeBOil JeATeJbHOCTH, OPUEHTUPOBAHHON HA IIPOIIAraH/Ly, SMOIHMOHAb-
HOE BO3JICHCTBHE Ha I'parKJaH CTPAaHbl U NOOYKIeHHE UX K MOJUTUICCKUM JICHCTBUSAM, I
BBIPAOOTKHU OOIIECTBEHHOTO COTJIACHUSI, IPHHSATHSA U 00DOCHOBAHUS COIUATBLHO-TIOTHTUICCKUAX
penieHuil B yCJ0BUAX MHOZKECTBEHHOCTH TOYEK 3PEHUs B OOIIeCTBe.

[MenTpaabHBIM MOHATHEM TOJTATHIECKON JTUHTBUCTHKY ABJISETCSA MOJUTHIECKIH TUCKYPC,
KOTOPBI TIpeJIcTaBisieT coboit 0coOYI0 Pa3HOBUIHOCTD JIUCKYPCA U MPEJICTABICH KAK MHOT'0-
aCIeKTHOE U MHOT'OIIAHOBOE siBJIEHUE, KAK KOMILIEKC 9JIeMEHTOB, 00pa3yIONIUX €IMHOE IIeJI0€.
[TonmuTuyeckuit IUCKypPC — 3TO COBOKYIHOCTh «BCEX PEUEBBIX AKTOB, UCIOJIb3YEMbIX B IOJIH-
TUYIECKUX JIMCKYCCUSIX, & TaKzKe MPABUJ IyOJIMIHON MOJMTUKHU, OCBSIIEHHBIX TPAAUNUEH u
npoBepeHHbIX onbiToM» |[Bapanos 1991: 6).

OHoit 13 HAanboIee M3BECTHRIX PADOT MO UCCJIETOBAHIIO TOJATHIECKOTO JTUCKYPCaA STBJIsI-
ercsd «CemuoTuka nojutudeckoro auckypcay E. . Ieiirasa, B KOTopoit 00bACHAECTCS, UTO
HOJTUTHYECKHUI TUCKYPC, KaK M JIPYTHe BUJIBI JIUCKYpCa, UMeeT JBa U3MEPEHHs: pealbHoe U
BupTyaJsibHoe. [1oJ] peajibHbIM MU3MEPEHUEM LOHMMAETCS TEKYyIlas pedeBas JesTe/IbHOCTb B
OIIpeIeJICHHOM COIUAIbHOM IIPOCTPAHCTRBE, a TAKZKe BOZHUKAIOIINE B PE3yJIbTaTe HaHHON j1es-
TeJIbHOCTH PeveBble PON3BeJIeHNsl (TEKCTH), B3AThIe B COBOKYMHOCTHU C JIMTHIBHCTHYECKIMH,
MAPATHHIBUCTHIECKUME M 9KCTPAJIUHIBUCTHYCCKIMU bakTopaMu [3].

st OCTHKEHUS IIPEJIII0IaraeMoro pe3y/abrara MOJUTHK JT0IKEH YMEeTh 3aTPOHYTh «HY K-
HYIO CTPYHY» B COZHAHHH aJIPECaTOB, €r0 BHICKA3BIBAHUS JOJKHBI HAXOIUTH OTKIUK BO BCEM
MHOYKECTBE BHYTPEHHUX MHUPOB «IOTPEOUTE/ICHY MOJTUTHIECKOTO JUCKYPCA, & JIJI 9TOr0 1O-
JIMTUKU Yalle BCEro BO3/EUCTBYIOT HA IMOIWH, UT'PAIOT HA YYBCTBE J0JITA W Ha JPYTUX MO-
paJIbHBIX YCTAHOBKaX [2].

[IpuMepoM TaKOro BO3JAEHCTBUA MOXKET paccMaTpuBaThbcsa crarba Aapona MaxkKenna
“Drop Irish or go full native — it’s time to decide” ua caiire “TheJournal.ie” [4], B KoTopoii
UJIeT pedb O TOM, YTO CHEIUAJIbHBIN YIIOJHOMOYEHHBIN [0 BOIPOCAM HPJIAHJICKOTO d3bIKa
[MTon O’Kywuppeiin yiiger B OTCTaBKY, TaK KaK MNPABATE/ILCTBO HE HAMEPEBAETCS BOILIONIATH
B JKW3HH BCE CBOW ODEIAHWS, KACAIOIIMECs WPJIAH/ICKOTO $3bIKa. 3ar0oJJOBOK JAHHON cTa-
ThU IPEJCTaBIgeT cO00# BHICKA3bIBAHUE B MOBEJIUTEILHOM HAKJIOHEHHUH, COJIepZKAIlee CMbIC-
JIOBYIO OIMO3UIIAIO, KOTOPasi CTABUT YUTATEJd Iepesl BHIOOPOM — HICHTUMHUIUPOBATH cedsd
UPJIAH/IIEM U NPU3HATH HEOOXOAMMOCTD U3yUYeHUsT U UCHOJIb30BaHus si3biKa (go full native)
HJIN 7K€ OTKA3aThCs OT CBOEH HamuoHaJbHOCTH U s3bika (drop Irish). B mammom konrtexcre
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nekceMma “Irish” mmeeT IBOSKUH CMBIC/T: HAIMOHAJIBLHOCTL M HAIIMOHAJIBHBIN a3bIK. Tak, yxKe
HA YPOBHE 3ar0JIOBKA B CO3HAHUE YUTATE/s] BHEADPSIETCS UL O TOM, 9TO OTKa3 OT SI3BIKA,
NPUPABHUBAETCA OTKA3y OT COOCTBEHHOI HAMOHATHLHOCTH.

B 3T0i1 ke crarhe OMMCHIBACTCS CJIyYail, MOPOJUBIIUN HOBBIN BCILJIECK CIIOPOB O POJIH
UpJIAHICKOTO si3bika. [lomumeiickuit (upsa. Garda) 3ajepzkan rOBOPHBIIETO MO-UPJIAHICKA
MY:KYHMHY, IIPU3HAB €ro MHOCTpaHieM. B Hcrnonab3oBanuu BMecTo “policeman” uMeHHO Hp-
JIAHJICKOTO cyioBa “Garda” jijist onucanus 9€/10BeKa, KOTOPBIHl MPUHSLT HAIMOHATbHBIN S3BIK
CTPaHbl 33 WHOCTPAHHBIH, BUJIEH UDOHUYECKHUI MOATEKCT, PACKPBIBAIONINN TOT (aKT, 9TO HE
BCE MPEICTABUTEIN BJIACTH 3HAIOT WPJIAHICKUI A3BIK.

B mnacrogimee BpeMs MaJjio MpPJIAHJIIEB MOIYT FOBOPUTH Ha HAIIMOHAJBLHOM S3BIKE, YTO
CO3IaeT Yyrpo3y ero mcuesHopenusa. Aapon MakKeHnHa paccMaTpuBaeT MOJOXKEHHE WPJIAH/I-
CKOI'0 43BbIKa C JABYX CTOPOH: C OJHON CTOPOHBI, 9TO HAIHMOHAJIBHBIA A3BIK, 110 BHIPAZKCHUIO
KypHajaucra, — “a national treasure”, cokpouiie, KOTOpoe OTparkaeT HHIMBUYaJIbHOCTH
upsaananeB. Ho ¢ apyroit croponbr, O6b1JIO TOTPAYeHO MHOTO JIeHEeT Ha MepeBOJ JOKYMEHTORB,
BBIBECOK, OO'bABJICHUN HA UPJIAHICKHE S3BbIK, U TeIepPb Y MHOTHUX JIIOJIEH 3TOT A3BIK MOYKET
BIIOJIHE aCCOIMUUPOBATLCA ¢ OE3IYMHONU PacTpaToil OOIIECTBEHHBIX JE€HEKHBIX CPEJICTB — “a
waste of scarce public money”. C10:KHOCTH IpeICTaABAEHHON CUTYAIIMH MOTIEPKUBAELT JIEK-
cema “scarce”’, OTpazkamolas HeJOCTATOK U CKYIHOCTH 3TUX CPEJICTB.

Yrobwr ucipaBuTh noJioxkenne, MakKenna npeiaraer ncrnosib3oBarh gpopmyary “Live it,
learn it, love it”, croco® mOrpyzKeHHs B A3BIKOBYIO CpeJly, IPeJIIojaraeMblii Kak JIydIIni
JIst m3ydenus: g3bika. Ha doHeTnueckoMm ypoBHE 9TO BBICKA3bIBaAaHHE OTJIHYAETCS aHAdOPH-
YecKoi CTPYKTYpOil: coBIaJeHHeM HAaYaJIbHOTO 3BYKa B Iiiarosax. Ha jekcmdyeckoM ypoBHe
Mbl HabJo1aeM 3nudopy: mopropenune mecronMenusd it. Ha ypoBHe rpaMMaTuku MCIOJIb3Y-
erTcsd MOBeJIMTE/IbHOe HaKJ/JIOHeHue. bjaromaps 3TUM IIpueMaM, BbICKa3blBaHue Ipuodperaer
¢dopMy npu3bIBa, JIO3YHTA JIJIA TeX, KTO XOUeT BO3POJIUTH ST3BIK.

Taxke aBTOpP U3JaraeT MbICJIb O TOM, YTO He HY?KHO >KJIaTh, KOTJA SI3bIK CTAHET IMEHTPOM
JKU3HH, a JefHCTBOBATH, B IPOTHBHOM CJIydae, He CJIeJ0BAJIO U HAUYMHATHL 3Ty 00pbOy: “If we
want this language to be at the centre of our lives, put it there”. Ilo cyru, B npusegerrHOM
NIpAMepe YCMATPUBACTCS JIMYHOE YKeJTaHNe aBTOPa CeJaTh HAIMOHAJBHBIA A3BIK 3HAYNMON
YaCTbhIO KU3HU rpazkaad. OIHAKO UCIOJIh30BaHNE B MPEIJIOKEHHN MECTONMEHUS “we’” co31a-
€T CBOEro pojia BUPTYAJbHYIO OOITHOCTD €JIMHOMBIILICHHUKOB. YuTare/ib n3HA4YaIbHO B Hee
BKJIIOYAETCs, JIaXKe eCJId OH NPHACPKUBACTCS JIPYTUX B3IVISIOB Ha SI3bIKOBYIO CUTYAIlUIO B
cTpaHe.

B 3aKJI4YeHue cjaeayer OTMEeTHTb, YTO Ha CeFO,ZLHHHlHI/IIU/I A€Hb BOIIPOC SI3BIKOBOMH I1OJIN-
TUKN dBJIACTCA OAHUM U3 BaKHEUNINX B MOJUTHUYECKOM AUCKYPCe I/IpJIaH,ZLI/H/I. OTZLGJIBHBIG
HpeJICTABUTE/IN BJACTU U IPYIIIBI 110 OOpbOe 3a IMpaBa UPJIAHICKOTO A3bIKA IBITAIOTCS BO3PO-
JIMTH CBOM HAIMOHAJILHBIN SI3BIK U IIPOJOJIZKUTD €I'0 PA3BUTHE, HCIIOJIB3Ys CPEJICTBA MaCCOBOM
nHdOpMaAINE B KAUeCTBe MeXaHU3Ma BO3AEHCTBHUA Ha ayIUTOPHIO.
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